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Nekrolég I

Dr. Fiissi Nagy Géza

Kedves Géza Bariatom!

Nehéz szivvel, megrendiilten és riadtan édllok hamvaid elétt,
amikor mindazok nevében bucstizom Téled, akik afrikanis-
taként szdvetkeztek Veled egy nagyszer(i véllalkozdsra: az
afrikai emberek és kultirdik megismerésére és megismerte-
tésére Magyarorszagon.

Vannak j6 emlékeim.

1969-ben Ecsedy Csaba, Te és én, mi hdrman bardtok-
ként, vallvetve ldttunk munkdhoz. Csaba a Néprajzi Muze-
umban, én az MTA Néprajzi Kutatbintézetében, és Te az
egyetemen. Harmunk koziil Te részesiiltél igazdn modszeres
afrikanisztikai képzésben, és ebbdl fakadtak gondjaid. Ilyen
specidlis szaktuddssal évekig tartott, amig tartésan befogadd
tanszékre leleél, és rdaddsul kevés volt az esély arra, hogy
eljuss Afrikdba, hidba beszéltél egy afrikai nyelvet, a szuahé-
lit jobban, mint barki Magyarorszdgon.

Az ttkeresés éveiben publikdcidkkal bizonyitottad felké-
sziiltségedet, és kirdnduldst tettél mds terrénumra is: részt
vettél az emlitett akadémiai intézet négrddi, varsdnyi kutatd-
sdban, amelynek eredményeként feldolgoztad a parvélasztds
szokdsait az 1970-es években. Az Alraldnos és Alkalmazott
Tanszéken végiil megéllapodva az igazi feladatnak szentel-
hetted magad: hozzifogtdl az afrikanisztika oktatdsinak
megalapozdsdhoz hazdnkban. Afrikanisztikai jegyzetet, szu-
ahéli nyelvkényvet irtdl, szuahéli-magyar, magyar-szuahéli
szotdrt dllitoctd] Sssze és, persze, tanitottdl. Ilyen el8zmé-
nyek utdn jutottdl el 1986-ban el8szor Afrikdba, vendégta-
ndr lehettél a Dar es Salaam-i Egyetemen, ahol eldmultak
rendkiviili nyelvtuddsodon. Fél éves tartézkoddsod elég volt
ahhoz, hogy a helyi tirsadalom kozismert alakja légy.

A féléves Magyar Tudomdnyos Afrika Expedicié sordn
sok egyebet tudtunk meg Rélad. Kideriilt, hogy nagyszer(i
szakdcs vagy, és kifogyhatatlan energidddal segitetted a nem
mindig egyszer(i tdbori életet. Az is nyilvdnval6vd vélt, hogy
szdmodra Afrika nem egyszerlien kutatdsi terep, amelynek
népeit elvont dsszefiiggések igazoldsa vagy elvetése céljdbol
érdemes tanulmdnyozni, hanem olyan vildg, amelynek tudésa
vagy a szénak abban az értelmében, hogy mindent tudsz réla
Snmagéért. Onmagéért, mert megszeretted lakéit, mert ott-
hon érzed magad benne. Es mert szeretettel ismered, ezért meg
is érted az afrikai embereket. Orémmel figyeltél fel a kulturilis
alkotéerd minden szikrdjira, és aggodalommal szemlélted a
behatolé euro-amerikai kultdra lealacsonyit6 hatdsé.

Ez az Gt csak megerdsitette meggy6zédésedet, hogy jo
uton jérsz. Villalkoztdl a Magyar Afrika Térsasdg megszer-

bucsaztatasa

vezésére 1992-ben, majd Afrikanisztikai Oktatdsi Program
inditdsdra még ugyanabban az évben, amelyhez az egyetem
hozzdjiruldsdt adta, minden mdst Neked kellett el8teremte-
ned. Ezért igyekeztél hallgatdid segitségével forrdst taldlni
egy afrikanisztikai folydirat kiaddsihoz 1998-ban, amely
akkor egy évet élt. A nagy lendiilet korszaka volt szimodra
az az évtized, és ebben az idészakban gy(iltek kéréd tucatjé-
val a tanitvdnyok. Szines egyéniséged, sokirdnyu tehetséged
sok embert vonzott, de csalddtagjaidon kiviil csak keveset
engedtél Magadhoz igazdn kézel. Az volt az ember érzése,
hogy személyiséged integritdsit félted a tilzott nyiizsgéstdl.
A tanitvdnyokkal sem a nagy eléaddkban szerettél taldlkozni.
Inkabb szobidban, az asztal koriil iilve, tedzva adtad 4t tud4-
sodat, vagy bevonva 6ket konyvtdrrendezésbe, lexikon-cim-
szbirdsba, benséséges személyes kapcsolatot teremtve veliik.
A Te tanitdsod nem 4llt meg az egyetem falaindl — meghivtad
tanitvanyaidat fiad bodrogkézi tanydjdra, ahol szuahéli hdzat
épithettek, és a megféradt hallgatét kivételes estéken még
nydrson siilt mbuzi (kecske, szuahéli nyelven) is vérta.

Ez az érzékletes tanitds jol illett a vildgrdl vallott felfogdsod-
hoz. Fontosnak tartottad, hogy az ember a természettel Sssz-
hangban éljen. Azt sugalltad, hogy igazi feladatunk a megdr-
zés, a természet, a kultirdk megbrzése, nem pedig a természet
kizsigerelése, a mdsok kultardjénak, mint meghaladottnak
eltiprdsa. Nem zdrta ki ez a szemlélet az épitkezést, mdsok
szdmdra jobb életlehet8ségek megteremtését, de kizdrta azok
mdsokra erdszakoldsét. Szivesen segitetted ezért nyelvtuddsod-
dal a Tanzdnia Bardtai Alapitviny mbului iskolaépitését.

Tehetséged sok mds médon is megnyilatkozott. Sokat for-
ditottdl, és olykor a magad érémére. Kiilondsen kimagaslé
éreékilick miforditdsaid. Nem egy szuahéli koltd és iré miiveit
Te szélaltattad meg els6ként veretes magyar nyelven. Arra is
gondod volt, hogy minél t6bb emberrel oszd meg kincseidet:
kidllitdésokon mutasd be a szdmodra kedves afrikai tdrgyai-
dat. Haraka, haraka, hapana Baraka! (Szuahéli kézmondds.
Szd szerint: a sietségen nincs dldds, vagyis lassan jdrj, tovdbb
érsz!) — tanitottad nekiink. Es ezzel az életelvvel messze és
sokakhoz eljutottdl. Am egyszer minden trt véger ér. A Tiéd
most szakadt meg, de neved fenntartjdk a magyarorszdgi
afrikanisztikdt megalapozd miveid és tanitvdnyaid.

Nyugodj békében!

Sérkdny Mihdly
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Bucstt Géza bécsitdl
a hallgatétarsak nevében

éza bécsi mind formdjdban, mind tartalmdban
keriilte a hallgaté kifejezést; inkdbb tanitvé-
nyainak tekintett minket. Nem nézte néven-
dékeit passziv jelenlevéknek, akik csak iilnek
és hallgatnak; nem elvont bslcseleteken meditdlé embereket
formélt, hanem a tudomdnyokat 6ndlléan és sokoldaldan

alkalmazd, cselekv személyiségeket nevelt.

Nemzedékeket inditott titnak, hiszen évente 250-nél is t6bb
novendéke volt; elldtta Sket kelld Gtravaléval; nemcsak a
tudomdnyok jézan szigordval, nemcsak szépségeivel, hanem

erkélcsi értékeivel is.

Alkatdbdl, beszédstilusébél, meleg hangszinébél adéddot,
hogy feltétel nélkiili jéindulattal tekintett tanitvdnyaira, st
a kiviildllé érdekléddket is szivélyesen fogadta. A tanszék
mindig nyitva dllt mindenki elétt.

Ugy beszélt novendékeivel, mintha 8k is olyan nagy tudi-
stak lennének, mint O maga.

Ebbdl a mesteri szerénységbdl és kiildetéstudatbol eredt
neveld ereje. Személyében volt valami patriarchdlis tiszteletet
kivalté erd, amit nemcsak széles ldtdkorével, lenyligdzd tdr-
gyi tuddsdval érdemelt ki, hanem igaz emberi josdgdval, azzal

a humanizmussal, amely a sokoldalt tudésnak sajdtja.

Sokakat gazdagitott, hiszen évtizedeken keresztiil szolgélta a
tanitvdnyok seregét, s dltaluk a magyar tudomdnyt.

Kedveltiik kellemes, sztoikus humorat, anekdotdzé kedvét és
azt, hogy a tudds szdmdra gyakorlati tapasztaldst is jelentett.
Soha nem feledjiik az 4ltala kecsketinnepnek nevezett szer-
tartdst, amikor a kecske levdgdsdtol és az ételek elkészitésé-
t8l kezdve a ritusokon és egyéb hagyomdnyos ismereteken
4t a résztvevlk egy dldozati szertartds minden aspektusdt
megismerhették. Géza bdcsi elwokéle életcélja volt Afrika
megismertetése a lehetd legtobb emberrel, ezért nemcsak
mi nevezhetjiik magunkat tanitvanyainak, akik az egyetemi
eléaddsokrdl ismertiik 8t.

Nekrolog « Dr. Fiissi Nagy Géza

Amikor Afrikdban végezte kutatdsait, sohasem arctalanul
tette azt; magdval vitte Eurépdt és magyarsdgdt. Mert
ugyan kivalé ismerdje és tuddsa volt az afrikai kultardk-
nak, nyelveknek és népszokdsoknak, de soha nem felejtette
el, hogy mindenkinek a sajit népe kultirdjdc kell megis-
mernie el8szor, és hogy minden nemzet csak a sajdt nyelvén

lehet tudés.

Tudésként volt valami tdmorség és komolysdg logikdjdban,
egész szellemiségében, de a finom koltdi jatékokra, ragyogd
forditéi stilusdra {réi miavesség és tokéletes anyanyelvi tudds
volt jellemzd. Ez a szerencsés kett8sség is kiemelte 8t a csak

raciondlisan elmélkedé kutaték sorabdl.

Vonzottik a tédvoli hatdrok, gydnydrkddstt a természet szép-
ségeiben, horatiusi dertivel tudta élvezni az élet Sromeit.
Szerette a nomdd életmédot, mert szabadlelk(i ember volt.
Mivel mélyrdl dcélte hazdja életét és sorsdt, szeretni tudta sze-

génységében is embertdrsait.

Géza bécsi!

Most 4tutaztél abba a mésik vildgba, ahonnan médr nem tér-
hetsz vissza, de itt hagytad gazdag 6rokségedet, amelyet nem

ragadhat el a haldl. K&szonjiik, hogy dltalad nemesebbek,
hivebbek, kiilonbek lettiink.

Hissziik, hogy az id§ felszdritja arcunkrdl a gydsz kénnyeit,

s odafentrél is visszanézel rank.

Géza bdcsi, Isten veled, nyugodj békében, vagy ahogyan sze-
retett nyelveden, a szuahélin mondjdk: Pumzika kwa amani!

T. Horvath Attila




A nekrolbgok teljes szévege a www.afrikatanulmanyok.hu honlapon olvashato.



